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ML EMBHIOHAES FAMAENIIRES FEREE GF
F.ERANER—HSRSERATHESEEM) T 1985 Fh
Deakin K 2 i fR H1 IR, Z G M IR F 1989 FE 4R AE W R H
M. ZEHRBAK, NERE, —HERNRARDRBESEHNEEE,

ZEHEEARTF AT . B-WoaHILERE, XA=5, 5
H—ADE. BoMomEHIES, WR=%, Hm—1/PIE,

HEAEFTREN =245 ETHRER. BEHIEMEREL=
MR

WEEETFFRMNIBEFHFRERZRXEFTHHSRE, BEHES M
U, BENHSYEREBTAERTAURBETRMMERRER

HERARHESTERFENAR. MHEFSHXEHKEA, M
HFEETHS%¥, BRSEFEFRRNIABRESFS, SHLEEN,
HEFAMARM ML SRR, MUKRMNHFSRENPFE (the
study of sign systems) , FFHEFERANE . REDREBETFPXT
“RET HRRDMHEIAE KB,

HEEMANSHRNL, BEERFSEN -0 KU, BF%
MENBERFIRBETHNEN. ARHESITREABEANRRRE, Lms
., B, H5. BESIRABAURZTH TR, R, RESWSE L

® BRAEHICXMR—MIE Hasan FH “BR", XERBEHILMAEIN, ¥ Hasan %R
“SEEhIL” .

@ BHERMRATREREHAERIEEREH R T 1980 FH M (EE 5iEE)
(Text and Context) . FREFTW 6 WIS X R BAEHILF 1978 EE B A RIETF K25
BIFTERM RFIERBEVR (S R/ABEHEE, 1988),
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k. FAEX, RE—IMHESHNFSRGEZH, HHIRXBEXHRLEZ
F1 (a set of systems of meaning) , IBHHE AEXBELERLETH—INRE.

HALEA N, RIMEFTHHEAREERBE TR BRI, WiE
HWHEBXERFER., U, BREEFHRITH I BXEBHEE,

ik, BREFHHEMRN LT X (context), MERAFEZWHZE
PHIE, F T XHEZREFRMNEFARER PSR TF, HRER
BXMETXSRETEPHERREARAXIIN

HABXTERNBERRBTORERIE, DRERIEAN, B
HANERMREY, RIFTERUERRENFTARE, MANUNEER
PR ETIC, ik, SHRERTERHB T I HHORE—FRIESR
( context of situation) , FFiFIHERIEHE, MRESAKLERHIE (the environ-
ment of text) , MBATHRIERRENTE (HEFYHEERENS
), RMREAEERERERN. BREREBEHPREN, FEIER
HEBREBRREMER

HRIEEREER XL /PIFE (the immediate environment) , AR
KFEN D, AERHEREY, RTREERRENDPRELSN, EFE
RUEFREO AT R, XHRDHARERM TR CLES (context of
culture) . BARFERITEING, HRIEBAAEENERERBREX
HEMW,

JEXR¥EH (J. Fith) #—FPRBTHREREGME, SFELER L
RETHOCHIESFHE, BNMAANFTAESFERBENEXHIE,
A R R—EE R R TG B H AR KT % T HRE S
HRBEXTRAEBROMR, BMEEALAR, FRUBHRIEFXHIEE
Bio BWELT M TLARBREREREPERL. XMERCHESS
. 78, AROHMBERFTETHORR. ZFHEMFEOXFFRE
B AGET TRARNR.

HALEMERERAMERALBRRONE, B TFRUWERESE
BA RS BALEMAANT A4 BB 8 BIZh 3 Bl iX — R BUE F 5§ fEiE
BRERA,

BERTHRRBAELNALZLE, BREILEBAANRNENXRINT
B, ZRRATARBER. AR, XBRENKSHEHERLT RATMEXF
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FEHRM 4, RMNEEBNX HETRER 4. BARMNIH 2ER
W FETRERNER? BILBLAHHERE, RMNEREFRERE
EME . SEITHRENERAIFTETHNSSERETRENXTHRE
BREXHER

HRIBHZFURBREFENGELS, ZENEREREFLT =1
BEERE, BiES. BEMER. IREAEARRENRANRET
MESEE, BHELREENER, BERENTE, SFHRIGEES.
HEERHMSE5EFSMNBENES . BERSESEZRNXE, 8F
25FMH LA, URMBMNZEAMARXE. BRAEETXHRHRER
B, MREERE, REXHNERFREEN, AFBEHTR. BHEAX=
MEBIFREBEEBEXREN=AREGE: BT, AKRIBEHIE
- Poi) 8

FriBESHIIRE, REAMNERESTHEN. RAER, E5HI6E
REAMNBEABETREHEE, REEFEE. O%K. ARZZNARH
MARRN TESHIE, RETREBFTHESRER, SILEEEE
ABTREMERE, HAHESHNMERNE: (1) 2RII6E; (2)
ARZhfE; (3) EHIUAE; (4) BERDE. BHHLRINMRER, &
B B ARRIIRERGEE, EXARIERIIEREIN.

B (register) RBEFROFTE, hifyg. BEMELLAROAR
MBECE. B KB R AESAT GRS, HAERPERANET
ALEBEER, BEEREREARZAMERENZE; TS D KiE
BRI AR EHEL, FHEESHEARA, FTERARRMES (FR)
WHEFENE, MEREAARNEFTREARGERN.

EF—F TANSEHREHGENIIRRRE. BENEHNORHES
MZHRERIE K . HRERATTRBER BT NEMRALBETHEN.

ALERE B hHHIRE ., BHIUEBHA=ZENEEASTH
B, SKEITREROBEMES (unity of text) [, HABEHERER

O HHIANNBEBRERNFERLEARE (uniy), FBEE (1988) # unity iF%
BT, HE, wmiy RTRABRAFNG R, ERUN, CAEBHEH OSSR,
Wi, “BAH” TREMEE wiy HFEE. XEEEH ity F8 “BEHE", HEEES
HWANE (BX) LAHREEMERE.
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BEEMNHE. BHIIHNNBEREH (text structure) FMFRAR®
(texture) it iE R B A&,

HHIERIT R EREHOES. BHIUHLBRUMIES. ES
BRI HEEAE, BHETEEARE (contextual configuration, fRJFK CC) MK
&, B, HEMEXTREREMERBAGHN =1 SHILEN
BFRER, BNERRTEARFNME (value), KIEHURERGHR
%; BETRRFKEEFIARBEEESRAZEIMXE; BXATLESBE
BEOE. §MAANEREER (CC) RRMBBAINIEY . BEMIERXN
—Z1{H (a set of values) FIAHEG, H.A0:

EROKRGET;
BEOKERGRER;
ZROLFFHET;
BEOKTERER

HadliAh, EHEBREHRMNAMEROEH, . WER
SR BT BRSSPI RE B BRSLER S A BUAEAT AL E ? BRI 4>
AR P AR B B R MBS R T Bk, HAAE—SR
H, BROROEELERS (obligatory elements) FIAIZE M 5> (optional
elements) , XEWHHE—EHMF (sequence) B, Hoh—Eg4 T #EH
B (iteration B recursion) ,

MRBATRRBEX L BROFTELERS . THEBRS AR ENHRH
WA, MEAZRBHBRBKERFHABROEH, BT LR
WXKBER B EMEY (structure potential, HjFR SP) B R LW B R
( generic structure, fRJFRK GSP),

EREENE, BHIFRNERENARRE - EERNEM, T
RE—-REREFNZRANGH, MREF-REENEH, NIRE—-B&
MIERAERRERETNEN, AR MEETRERA Bk,

WREREGHZE, BHISS TR ER AN -1 EEFE,

© HEREXMT, texture —FANFEHE B AR, HHHHEN “BEAR” R “iF
REE”. HEDRE, KEFFVARERAEZNELRE “BRLY" (SRZEESHEY
(TIfEERRE) PHEE),
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BB AR (texture) , HAIABRARMELR: BXEHXFE (Itis
these meaning relations between that are constitutive of texture. /Texture is a
matter of meaning relations) , k2K, IER ML ZRIAFHBHELRXRER
B, RIOTLUEEREAERAAR “BERE . T—FRUEREREFE
&R (non-text) RYIXFFTFE,

BERTPHERHAAIERER PO EAN (cohesive ties) FIHTET
Bt (cohesive devices) XL, EHR PR Z B A0FRH FEFE XX
F, WAeEMBWR—EERAW, ERPRRELXEECKREEELM
JA)JL. (lexico-grammatical patterns) FRAHTEEF B,

TEBRHORE, SHIENRERALN, SREANEROMHE
(cohesion) FIFEHR (coherence), HEFIJWARXAFX=AREFEHE X, #
BHEFINBA=ZFNRR. BUIIANEXCRRBURAENER (Seman-
tic relations are the basis of cohesion) ,

WLAERWEMEERALZEHEF2XRZR? BHINELBHERE
—ENR TXNEE. BREM—MERBAEHESE, BRERNSEH
MERARRMELKEKE . RSSO EE R B R E? TR 5
AWHERRAER? BEEXSEHE, RIERE D L EEREIL
BERTHREISCAE . B, B, ERSXRERE,

2% 3k

Halliday , M. A. K., 2010, ZE4%%F, (WREEERIL) (FiFE), 4L
2 IMEHEES TR AR _
FBEsE, 1988, el CERSIER) fA, (HIMES%) #28.
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